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Ham te néy yanan

Tutexiy tu’ ndy yanan haham? Ham yan man kumuk
pip ha’'ndy yanan.

Mimati’ ndéa ha’ham te’ ndy yanan. Homa’ya hamxeka
mai’" Ya hamxeka te’yayha mimati’ xeka' nundg, yi ham
pukpex ka'ok, hu ta’ pukpek ka'ok kama’

‘Ayuhuk te’ mimati’ nda, tu ta’ ha’ kdmén xeka’ miy,
paya’‘dayuhuk‘a tutep pe’paxex‘ah ham mai’ mimati’
y6g n6'6m. Ya' kumuk ya tute’ mai’ min pe’paxex.‘A
tute’ mimati’ tikma’'an xi yamiyxop xi xokxop xi hemén
xi kdna'ag pe'paxex ‘ah.

Mudancas Climaticas

Por que mudou o clima global? Mudou porque o nao
indigena fez coisas ruins.

Ele desmatou todo o mundo, por isso trouxe muitas
coisas ruins.

Quando esquenta, esquenta muito, quando esfria,
esfria muito.

O nao indigena desmatou todo o globo para construir
as cidades grandes.

O nao indigena nao pensava nas coisas ruins, ele s6
pensava em fabricar coisas.

Ele ndao pensava que a floresta era indigena, era
espirito, era a caca e era o remédio.

Pinheiro Maxakali (Gilmar Maxakali, et al., 2012).
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‘Oan tikoyuk kdmnag ha pip ponoyet ‘ahmonet xop yog tikmd'tin ydg ham kopa‘apne
pananiy monixip mehtop tu, mina yenax.

Yanét ha’ miy ‘6an 2023 ha' ponoyet tu’ xok hamxop xokax tikm@'in xohi mutik, pu
putpu hamhipak nGnna’

2023 xi 2024 gohet kanana’ te’ miy maxap’ax ponoyet restauraccién, ha tute’ ka'ogaha
ponoyet‘ahmonet, tu’miy putpu’mim xokax xok. Ha ta hdnha yot 2024 ha’ponoyet ndy
‘lxuxet’ax lideranca florestal global do Canada - IMFN climate te ponoyet ‘Ahmonet
ka'ogaha, tu’tayimak popmaha.

Ha kaxiy ponoyet te’'miy pomaxam xi hamxopxap pop xi hamxop xokax miy xi pomaxam
miy ‘ayen xop pu’ xi mimati tut xop pu’ xi tonopexot xop pu’ xi kamah hamxop xokax
xok putpu’ Pu kopa xit’ax xohi pi’

Ha xohi te’xok hamxeka 33 ekitat. Ha kopa’ pip 20 ekitat ndm tu’xok ném tama xop (saf
‘Oxit'ax). Ha ndy 13 ‘ekitat ndm tu’ xok hamhipak.

Tu’ xok hamxop xokax xohi te’65 mip hamhipak ydg ‘apne pananiy kopa.

Tu pe’pandm putpu’ niinnd’ax hamhipak ham xeka kopa tikm{'in maxakani xop yog,
tu tikm@'Gn matik xok, ha kaxiy kotot ka‘oga xi n6 hexpexta hamhipak.




Ponoyet Hamhipak kotot te poméaxam miy, tu’ miy neyey xi kax'@mix xi he-
tanat xut xi yiytat, Xi xok hamxop kup xohi tikm@'lGn mutik ‘apne xohi tu.

Tappet kiy tikoyuk:
(1) Tappet kiy puxet - Hamhipak y6g hamyimug’ax.

1z

(2) Tappet kiy tix - Ham te ndy yanan ‘agtux xi hamhipak xok putpu’‘agtux

(3) Tappet kiy tikoyuk - Kona'ag xi hamkonut xi hamhipak: Tikm#'ln yog
ham nd'tehe

7

Ham ‘agtux ‘Gpip tappet kiy kopa y& mai tamnag tikmd'tn pu’ ‘Uxohi tep-
-tup putpu’ hamhipak ndn.

Xi kama kopa'’ pip tikm0'tn yég kotot hamhipak kopa, xi hamhipak xok, xi
ham te ndy yanan, hu pukndg, xi hamxeka pena mai xi kdna’ag xi xokxop
pena mai kama, xi pena mai hamkonut ‘apne kopa.

Pomaxam miy tonopexot xop pu’ xi kakxop pu’ tappet miy xop Tappet pet
tikm@’an Kapitdgyiy yog, tu ham ‘agtux ha’ néy yanan xi hamyamag’ax ha’
ndy yanan kama.

Yimi{'ate’ miy pomaxam, tu’ yiimag tikm@'in yé6g hamxopma’ax ya mai
xé'énag xi ka'ok xé&'énag.

Ha kamakm’ate’ ham‘agtux yay yog hamhipak xi yamug'ax‘agtux xi hamhi-
pak xok yiim(ga'ax ‘agtux.

‘Untinahd hamhipak putpu, pu ham tu mai xi kén&'ag xi xokxop tut xi
tikm@’Gn xohi hamxeka tu’

Yami'atep-tup n0’ tappet kiy te yma‘aha'yéna, niy hamxeka maina. Ha
kaxiy puyi xohi tu” hi mai hamxeka kopa’.



‘Ogmiig nan tikm@'an yég ham tu) tu tikm@’an matix ham ‘agtux, tu’miy maxinam xi
pomaxam miy hamhipak y6g ham ‘agtux xi hampukpex xi xuxi ‘dgtux.

Neyey xohi ya tikm@’'in man te’ miy ‘opixin pipma’

‘Upip hetanat ném te xuktux hamxopma&’ax ném miy ponoyet te ‘apne Pananiy kopa’
Tappet kiy te’ xuktux kdnamaha hampukpex xi xuxi te’ ndy yanan, ha tikmd'in te’
penaha xi ponoyet‘Ahmonet yog ‘ekip xop te’ penaha kama.

Tikm@’'Gn te ‘opixin tu’ miy kanénat ‘6 méy kopa xuktux hampukpex xi xuxi te ndy
yanan. 'Ugmi’ate’ xuktux tikm@’an pu’ kanénat, puyi yamag ham ‘Gm ha hamxa miy
xi ham ‘dm ha’kuxap ha’ m&’xut’ax tikm{'tn yog ham kopa.

Tappet kiy kopa’ pip ponoyet ham’ax kdnamaha xi ydmigaha, ha moégtu ya’ka'ax.

Hampukpex xi xuxi ‘agtux ya’ mai, paya hamhipak putpu’ nd;, puyi hamxeka tu’ pu-

kpex miax xi tikm@'an ydog haham kama.







Ham te ndéy yanan

‘Oan tup moéxakux yita'ya puknég, nlly mayon
tu’ pukpex ka'ok hok, ta tex tu’ti'mékumak ha’
hamxop xap xok, pu tu’mai’ ok pe’tu kumuk.
Péydg, paxok, kohot, totma’ Yagmiig xohi’ to-
nopexot maxakani xop te’kax‘amix.
Mimati‘agtux, puyi tappet miy xop mokupi;, hu’
yamug ‘tigmag yiy'ax ha' tappet xi ‘ayuhuk yiy’ax
ha, hukmag yiy’ax ha’ kax‘amix xi ‘ayuhuk yiy'ax ha’
kax'amix kama, hu’mokupi, hu'ylimug.
Mimati"‘Gkopa’ pip xokxop xohi; yiy kbnag te’ko-
pak te’tex namog ap pip ‘ah. Xiy hu' pip

hok? ‘Ayuhuk xop te’ nda.

Pinheixe maxakali
(Gilmax maxakali, ez al., 2012).

O clima muda

Cada novo ano o tempo muda.
O sol fica muito quente, muito calor e chuva

(muita) direto.

Se vocé planta feijao, milho, mandioca, abébora e
todas as plantacoes, podem nao ficar boas ou ficar
boas porque o tempo muda.

No6s, professores Maxakali, escrevemos canto da
floresta.

Os alunos vao estudar, pegar, ler e aprender.

Ja os nao indigenas vao ler, entdo escrevemosem
portugués. :
Tinha muita floresta. Dentro da floresta tinha |
muitos bichos e lagoas. N
Hoje nao existe mais porque tem muito
desmatamento.”
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Ham te ndy yanan ya kumuk hamxeka xohi pu

Tikm@'Gn te’ penaha hampukpex xeka ‘liydg ham kopa’ Ya kumuk.
Ham te ndy yanan ya hamxeka kopa”hampukpex xeka.

Yamag xohi te kumua haham, ha’ pukpex ka'ok.‘Ayuhuk te hamxop
miy’ax xi pipkup miy’ax xi tappet miy’ax xi yexam hep miy xi yip xohi
miy Xi ‘Typex kama miy. Xi hampuk te hamhipak néa kama.

Mihim ya tute yima putuk tute xitxut ‘Gxux tu, ha hamgady te xux tu’
moxakux, paya’ putpu’ moy, ha tikmd'Gn te’ xitxok.
Ha kaxiy mim xokax xok, pu hamhipak putpu’n{’ya mai tamnag tute
hamxeka ha'yona’ax.
Ham te ndy yanan, tu hamkumuk‘dm man miy?
« Hampukpex xeka homi xut.
« Tex xeka, tu xet putat kopa xi kdmén kopa.
« Ham nak moé’kumak;
Hamhipak puk xeka;
Hamxeka tu’ pip yenanet xap ya’ xap xUiy, paya hampukpex te
pukpegd’ax, puxi yayha kona'ag.
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Tikm@'ln te’ penaha ham te’ ndy yanan:

Tikm@'Gn te’ xuktux hampukpex ka'ok honha, ha ta hamhitap ha ‘ap
kaxiy ‘ah.

Mitonin Maxakani te’ xuktux putuxnag xop kax’ax ‘@mniy ha’xi
hamyaykuhmay tu’xi méy ni ha; ta honha ‘ap kax‘ah.

Xokakak te xuk pep xohi‘oknag;
Hamhitap ha’'Gk-tignag ham puk, ta honha ya xeka’.
Homa tehex Gtihi xeka, ta honha ti tignag.

Noyi Maxakani te’xuktux mayon pukpex te’'méhap hamxop xokax.

Magap Maxakani ydg neyey te xuktux Ko-
kexmax ‘ap pip ‘ah tikmu'iin yog ham kopa.

: Desenho de Magal Maxakali mostrando o
Bt cachorro do mato cinza que nao existe mais
Lf na Terra Indigena Maxakali.



*Mani’amit Maxakani yog
neyey te’ xuktux mayon
pukpex te méhap mihim
Xi xux. Xi xokxoptut tu-
knog kama hampukpex
mo’kumak.

Desenho de Maria Vita
Maxakali mostrando o sol

muito quente, queiman-
do as folras

ey




Nok Maxakani ydg neyey te’ xuktux hampuk xeka
te m&’hap hamhipak, yi hampukpex xeka.

Desenho de Lucas Maxakali mostrando um grande
incéndio avancando nas areas de floresta devido
ao calor muito grande.




Yoye Nima ham ponoyet‘Ahmonet. Tute’yimg hamxop xap xohi xi xap

pop. Xi tute’xuktux ham te’ ndy yanan.

+ Tute’penaha mita kup ‘Gta xohi xakux. Ya hampukpex te kumua.‘A ta
tamnag‘ah;

« Mita‘ap xap pip‘ah;

+ Maxap'ax ha' putuxnag xop ya yayhi mita xohi tu; ha ta honha ya ti'ax
puxet, tu’tihi.’A hi'ya még putup ‘ah;

- 'Upip mita kup ‘0ta xupepmaha, paya ta kopa’ pip ‘lxap kutignag.

O analista e coletor de sementes José Lima da Paixao, colaborador do
Programa Arboretum, relatou algumas mudancas durante suas coletas de
sementes:

« Algumas espécies de arvores estao frutificando, mas os frutos caem
antes de amadurecer;

« Alguns frutos estdao sem sementes;

« Alguns passaros que antes migravam em determinada época do ano,
permanecem na area e acabam se alimentando dos frutos, assim se tem
menos frutos e sementes disponiveis comparado a antigamente;

«  Tem espécies arbdreas que estdo com frutos, mas com poucas sementes.




Tikm{'Gn yog pip ixtot kuxap yog xi kutex yog
kama:

Hdmtup ‘Gm ‘ha tik te yGmiy manmdn ha'topo,

Tu ta tu’ xak “Gxe ‘ata,

Ha mdnmadn te’ xat tihik pu mim kaka ham xa, ha’
xaha. Ha hamxip Tha manman te xe mé’pok tik pu:

Ha mé’pok ‘lixe ‘Gta, ha ndhd, tu yayha kuxap, tu’
mo’hdmxut, paya tutep tup mé’ka‘ok.

Ha méanman te’ xat pu hGmxa xeka mi, ha’ miy, ha
mdnm@an te xe m6’pok, ha yayhd kuxap,

Tu’ mé’hdmxut xeka. Ha puk ham xeka.

Ha “tn xop te hdmpuk putup, paya ‘ap xok ‘ah. Payd’
mog, tu kbnag kox tu’ xok.”

Mandep Naman Maxakani

Bianest maxakali




Tikm{'Gn te’ miy hamxopma’ax kuxap ha’:

tikm@'ln te’ m&'xut xui, hu ta hamxa miy.
Tikm@'Gn te’mé’hamxut, puyi még’ax pu’ham tu’nuhndg.
Tikm@'Gn te yimap, hu ta’mé’xut, hu ha xok xak.

Tikm@'Gn te xui m&’xut, puyi xokxoptut tu’ puk, hu tu’ xakix ném yog
menen pip xop kaya xi xokpatakuhmiy xi xaktaka.

Kakxop te hamkute’ex, tu xui mé’xut.

Hoéma hamhitap ha tikm{'iin yog haham ‘Gpuk mé’kumak.

‘O‘an punethok (xekono min XX xahi) ‘ayuhuk xop te xui xap xok hamxeka
tu, puyi manaytut ma’xi kamanok.

Xui xeka te’ pak hamhipak, ha’xupep ‘oknag, tu tuk ‘oknag kama.

Ham te’'ndy yanan, ha hampukpex ka'ok xi ham nak mé’kumak kama.

Ha kaxiy ya mai tamnag xate’yimug hi'ya n&'6n ‘6 méy ‘6 ‘an kopa ndm tu
kutugaha mé’hamxut pu’. Hamxeka pukpex te’ xohi pukgaha kama.

Yoyeman Maxakani

yOg neyey te’xuktux
hampuk te kopuk
mihim, ha xokxop

ni’'paha hamhipak = <& —‘ <

ndy hah még.

Desenho de Nozinho Be Y

Maxakali: queimada
derruba as érvorese :
os bichos fogem, se

afugentam.




hampukpex ka'ok ) textitignag hamkuxtap
Muito calor ~a Pouca chuva

) tex tindha xi ‘@mu’u ka'ok xi e PO
hampukpex xi mayon xi hamgoy tex gay ka'ok _-) ) hampukpex ka'ok
sol e nuvem chuva forte com trovoada ‘“‘:} Ventos




Hampukpex xeka. xi‘amu’u’ ka'ok, yita
mo’xut hok hamxa.

Periodos com calor excessivo e ventos for-
tes. Ndo recomendado o uso de fogo para
abrir rocas ou limpezas

Hampukpex xi mayén xi hamgay. ‘O méy
kopa ‘Gyimiig ham te ndy yanan. 'Upena,
ndy mai hamxa mo&'xut pu’.

Periodo que depende da avaliacao local e
das alteracbes climaticas para tomar a deci-
sao do uso ou nao de fogo.

Xapxiy ‘O méy kopa ‘ap pip ‘ah ham pukpex
xi tex xeka ya mai hamxop xap xok pu.

Epoca com clima mais ameno e chuva ame-
na. Propicio para o plantio de sementes.

Tex tinaha xi‘amu’u ka'ok xi tex gay ka'ok xi
hampukpex xeka xi hamkuxtap, Tikm0'ln te
xuktux ‘amu’u’te popmaog xui xap ‘lydg ham
tu’. Xi kama xuktux nih( ‘6 méy kopa pip ku-
tex puxnag xop y6g. Nom te tex xanaha.

Periodo com chuvas fortes pontuais e tem-
pestades, muito calor também. Os Tikm{’'Gn
relataram que é época de dispersao de
sementes pelo vento (muito provavelmente
sementes do capim dominante no terri-
torio). Nesses meses tem canto de ra para
chamar a chuva.

NGhU kanénat te'yimugaha ‘d méy kopa ya' mai hamxa mé’xut pu.

yanén xi ‘agox xi xetém nhi'6 méy ndomha hampukpex ka'ok ‘6 ‘an
kopa;

Hamhitap ha"6 méy memenet ya ham ‘axi, ta honha ya ham pukpex
ka'ok;

‘Agox xi xetém yita hampukpex ka'ok xi‘amu’u ka'ok. Ha xate’
md&’hamxut’ax, puxi ya tu’ puk xeka mé&’ka'ok, nlly ta xeka noa;

Mahxo xi ‘apminit xi mai nih{ ‘6 méy ya né ham ‘axi xi tex kutignag ya’
mai hamxop xap xok pu’;

Yoy xi yot nih ‘6 méy némha xapxuiy;

‘Oxtop xi ndGmem xi neyem nihi 6 méy ndmha tex gay xi mu’u’ka'ok xi
hampukpex ka'ok kama;

‘O méy kopa xuktux hampukpex ka'ok xi‘@mu’u ka'ok. Ha kaxiy kutu-
gaha. Uxupit hok kuxap. Tute hamxeka mé’hap’ax.

Esse calendario indica os meses que podem acontecer queimadas com
mais facilidade e frequéncia.

Janeiro, agosto e setembro sao os meses mais quentes do ano;
Antigamente fevereiro era mais fresco, mas agora esta fazendo muito
calor;

Agosto e setembro além das altas temperaturas, sao meses de muito
vento o que pode espalhar a queimada e ocasionar incéndios imensos;
Marco, abril e maio sao meses de clima mais fresco e com chuvas leves o
que é 6timo para o plantio de sementes;

Junho e julho sdo meses mais frios;

Outubro, novembro e dezembro sao meses com tempestades e chuvas
pontuais muito fortes e com altas temperaturas também;

Meses que fazem calor e ventam muito também é preciso ter muito
cuidado para nao usar o fogo e causar grandes queimadas.
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HYAMMIPAR TE VO'YOVA, PU
MAMPUKPEX TU/ MIAx

FLORESTAS AJUDAM A EQUILIBRAR
0 C(LIMA E DIMIMUIR o0 CALOR

f._-\@,_“:_,.




= Mim xokax xok. ‘Uxit’ax xok.
T i e e e eee__——  Hamhipakxok pu putpu hamhipak

i : na.Uxupit hok xokxoptut, pu putpu’ ni.
, . (g " ,v ’ : ‘Uxupit hok mihim, pu tu xap xupepma,
) «J 7 ?’i/;:; 4‘-‘;‘:/ ' ' e ' puyi tu’xokax ‘Gxehe.
= ' T ‘Ayuhuk xop te’'néa hamhipak tikmd'dn
yog.
Ha ta honha ponoyet Mimatihi xi hamhi

s 3 xi tikm@'Gn xohi te yay matix mim
770 SUNH N (Vs xokax xohi xok, pu yayha hamhipak , pu
o VA By e xit'ax nd’ putpu’
W 'l,r Restauracao florestal é plantar a
\ [ floresta de volta.
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Plantar arvores. Plantar comida.
Deixar os bichos voltarem.
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/ | btk - Deixar as arvores darem sementes e
. .' = L1 | e = brotarem novamente.
-""lk" )| ) 2 Os Tikm@’'Gn tiveram a floresta
o IR 8 1) destruida pelos nao-indigenas.
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R : Mimatihi e Himhi estdo plantando
A muitas areas de floresta com comida.

v =) é.'_a'-.-'-c\-'
¥r P e e B e T shl i
£ f
ay 3 < B T W e o Sk ﬂ""'-:"':l b
Wl P= . - i e AR e
- = s 3 & o=
...... i e A
} sl Y g R - e
"l L T R e gl o ¢
= i i, T e

vezinhe maxakali
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Hamxop xap ‘lixuxet’ax xohi
kax’amix. é
Hamxop xap pop. g"‘,

Hamxop xap ha'tehe b
Nom kopa hamxop xap xak'ax

Levantamento das espécies
Coleta de sementes
Beneficiamento
Armazenamento

MAmxoP xoKAx
MUDAS

‘anop miy’ax

Hamxop xap xuk’ax

Hamxop xokax xohi, ha xate
yag xupepma‘ax.

Mim xokax pet kopa xak
hamxop xokax, hu pix m&’ku-
mak, puyi tu’ tap hok

Preparo de substrato (terra +
esterco)
Semeadura
Repicagem
Rustificacdo

U = TN A
% "OKONAMAHA XiY HAMHIPAK PUTPU’ NUNA"?

CICLO DA RESTAURACAO FLORESTAL

i

MIMATIML

PROJETD FLORESTAS CULTURAIS

MAMx0P xo0Ax x0f
PLAVTTOS

‘Upupi manin pend, puyi mep
hok hamxop xokax.

Tanato te’ kot haham.

Hu’ kox kopa ‘anop mé’pok.
Hu ta ndmha mim xokax xok

Controle de formigas
Preparo de solo
Adubacao

Plantio

?f?? 179,48 Pt

VO’ TEME
MANUTENCAO

Hamxop xokax pix

Xi kopa ham xaha hoxanet ha'’
Xi taxxuna ha”ham xit.

‘Upupi manin pend, puyi mep
hok hamxop xokax.

‘Upena’ mé’kumak

Hamxop xokax ‘Gtap ‘Tha ndy
paxma, niy mao’xi ‘Ukox ha’
Nay ta yimG ‘anop ni’xo

Irrigagdo das mudas
Rocagem

Capina

Controle de formiga
Monitoramento
Replantio
Adubacao
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Hamxop xokax xok, pu hamhipak putpu’na.
Hamxop xap pop hamhipak kopa, puyi hamxop xokax pi.
Hamxop xap pop hamhipak kopa, tu nd'tehe, tu’ nakgaha, tu’xok.

Ya mai tamnag hamxop xokax xak ‘Gpet kopa. Ha kaxiy puyi mayén m&’hap
hok xi xokxoptut kumua hok. Xokakak xi puxap xi putuxnag xop tep mam-
-tup ‘ah. Ha kaxiy ya tuk mé’ka‘ok.

Hamxop xap xok’ax ‘Gpip ‘Upukndg tikoyuk: hamxukpot kopa xo, ok pe xa-
gonag ha’xuk, ‘ok pe ya xok ndy ham xaha.

Hamxop xap xokax tuk, tu xiy 5 xéxin ‘ok pe ‘ox xéxin, tha xupepma; ntly
tat’axnag ha'tat ‘ok pe xagoknag ha’'xuk.

Mim xokax xuk xagoknag ha, nlly ta’xak ham ‘axi tu; puyi mayén mé’hap hok
xi‘amu’u’md’kouk hok. Ya mai kama ‘Gpix m&’kumak kénag ha:

Ha kaxiy hamxop xokax nédm xuk xagoknag ha’ pu moy tu’yimxatit ka'ok. Ya
mai ndmha ‘Gxok pu.

Maxap'ax ha” hamxop xokax ‘lixok putup hamxa tu;, nly ta”hampukpex pu’xak



Anjfie maxakali










‘Upip hamhipak xok’ax puknég.
Ponoyet‘Ahmonet te tikm{'Gn mtix xok’ax pukndg tix miy:

1. Hamhipak putpu’ nii — hamxop xokax hamhipak y6g xok, puyi hamhipak
putpu nd.

2, Hamhipak xok xi kama ya’ xok ném ma xop - Maxap'ax ha' xok hamhi-
pak, tuk-ndy tu’xok ndm ta ma’xop. Tepta xokax xi kot kup xi paxok xi
totma’xi péyodg xi tohot.

YA MAITAMNAG:
Xate hamxop xokax xok putup, niy ta tu’hampena.
Xui xit maxap'ax ha.

Tu hamxip ‘tha tanato te koyoy Xi kot nom tu hamxop xokax xok'ax.

)’ f . ) z I_- & _ e

a

‘Anop ya X|t ax putuk hamxop xokax pu pyvfu tuk mo k’é"ok.

TSR al

_I Ta honha’ anop mo pok

maeiane maxakali



Anzénje cardef maxakali

Hamhipak putpu’ xok

Hamxop xokax xok kdnag kox ‘Gyika xi hamhipak kopa’xok kama, puyi ham ka'okga’xi
kona'ag.

Hamxop xokax ‘Gmiy mimati tut xop te xi kama ponoyet ‘Ahmonet te’popniin kama,
hu'md&’koxip hamxa pipma ném tu’xok’ax.

Tanato te’miy ‘ixit ndm tu hamxop xokax xok mén puxet tu’

Hamxop xokax xux yixux ya tute hamainaha hamxop xokax pu Ya‘anop putuk. Kono-
tanax xi péyog ‘ano xi totma’xi yinaxop (ném te mayon pa ‘anuk putuk).

NGh{ hamxop xap ndm te ham ha'yéna, puyi tu’ mai xi xokxoptut te’maha xi hamxop
xokax ka'okgaga.

Plantio de Restauracao Florestal
Sao plantios feitos perto dos rios, na mata ciliar, para proteger o solo e a dgua.

As mudas que foram produzidas pelas viveiristas ou que chegaram do Programa
Arboretum sao distribuidas por toda a darea onde vai ser feito o plantio.

Na linha onde o trator passou, as mudas de nativas, chamadas mudas de mimati, sao

' distribuidas e plantadas com um metro de distancia entre elas.

Além, das mudas, também sao plantadas sementes de adubacao verde, como, crota-
laria, feijao guandu, abdbora e girassol.

Essas sementes ajudam a melhorar a terra, alimentar os animais e proteger as plantas.
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Verdiane maxakali | Aleides maxakali
milgen maxakali | Angéliea maxakali

Hamxop xok ha’ ndy kotinaha
Hambhipak xok xi hamxopma’ha’ kotinaha
‘Gmai ‘Gxit’ax xohi pip.

Maxap'ax ha'xok hamhipak, tuk-ndy tu’xok
ndm ta ma’xop. Tepta kup xi nanuy kup xi
paxxap xi koyam xi mita kup xohi.

Xi kama xok hamxop xap totma’xi tohot
xi paxok xi péydg xi hamxop xap ndy xok
kama.

Ha kaxiy hamhipak tuk ‘Gxit’ax xohi mtix,
ha tikm{'n te’'maha xi kama ya haham
mainaha.

Plantio de Sistema Agroflorestal

A agrofloresta é um jeito de plantar
floresta junto com plantas que déao
comida.

Assim, intercala-se mudas nativas
(mimati) com mudas frutiferas como
banana, laranja, coco, goiaba e muitas
outras.

Também sdo plantadas sementes de
abobora, melancia, milho, feijao e outras.
Desse jeito, a floresta vai nascendo junto
com alimentos que ajudam a cuidar das
familias e da terra.






Hamxo xokax xohi xok, ya mai x&'énag xate no ‘ate’ax miy:

« Hamxop xokax ‘llyag mep ndmte pehah moéxaha, puyi tu tuk mai.
+ ‘Oxa xui, puyi hamxop kup pu ham tu’ kox.

«  M&'niy xui nak ha’ xi mixux tap nak ha; puyi tu ham ‘axina.

+ ‘Anop mo’pok‘lxehe, puyi yayha xit'ax hamxop kup pu.

« ‘Upupi ham nuhnda, puyi ham puk ‘Ghah mé tu topa hok hamxop
xokax tu.

‘Upena mai hamhipak, puyi yaytu mai mé’kumak, hu tu’ka'ok.
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MUDANCAS ELIMATICAf E
RESTAURACAO FLORESTAL
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Hambhipak xok tikm'tn yég ham tu”‘apne Pananiy kopa ya'mai tamnag,
puyi hamhipak putpu’nd; hu tu tuk.

Pu xit'ax xohi pi’xi xokxoptut putpu’ n’ xi kama hemén pi"hamhipak yo6g. Xi
kama hamhipak te ham te’néy yanan maina’ax mé’kumak.

Hamhipak ya’ mai tamnag tikmd'Gn pu’xi xohi xop pu.

Nom kopa’yamiy xop pip xi ndm kopa hemén pip xi xokxoptut xi ném tu’
hampakut pip ‘oknag.

Ha kaxiy tikm@'Gn ha ka'ok, puyi hamhipak putpu ni’ xi hamxopma’xop xok.

Ham te’'ndy yanan te kumua tikmd’'an: ham puk xi hampukpex xi ham nak.
Tikm@’'Gn xohi te pena mai hamhipak xi kdnag kox xi hamxop xohi ném pip
hamxeka tu’

Ya xé'énag tikm{'an xohi yog haham kopa‘Gnéa pu’ham te’ ndy yanan,

Haman. Tikm3’'Gn xohi y6g haham te n&'tehe ‘Gixohi. Ha kaxiy hamhipak
ha'ydna pu putpu’ nd

A restauracao florestal na Terra Indigena Maxakali,
aldeia Pradinho, é muito importante para a
floresta voltar a crescer, ter mais alimentos, os
bichos voltarem, encontrar remédios na floresta

e ajudar a melhorar os efeitos do clima, que esta
cada vez mais extremo.

A floresta é muito importante para os Tikm{'ln
e para todos os povos. E onde os Yamiy moram,
onde se encontram os remédios, 0s animais e
onde existe protecao contra doencas.

Por isso, os Tikm{'ln tém trabalhado muito
na restauracao florestal e nos plantios de
agrofloresta.

Mesmo com as mudancas climaticas atrapalhando
muito o modo de vida do povo Tikm{'in — com
queimadas, muito calor e seca — sao 0s povos
indigenas os que mais cuidam da floresta, dos rios
e da vida no planeta.

Na verdade, as terras indigenas sao fundamentais
para combater as mudancas do clima.

Sao esses territdrios que mais protegem a

| biodiversidade e ajudam a floresta a se recuperar.

Hetanat: Kamila Paganelli. Ham kux’ax tikm{’'an yég. ‘Uyim
xax hah‘ayuhuk y6g ham, ha yim xe’e” hah tikm@'an yoég ha
kopa’ xupep hamhipak.

Foto: Kamila Paganelli. A esquerda da divisa bem
demarcada, propriedade privada e a direita, onde ha
remanescente de vegetacao nativa, Terra Indigena
Maxakali.
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Mixux kutex

“Mixux kutex ya
hitup xeka”

Mixux ndin
Yamiy nain

‘Gtopa ha'ndin
‘linaha ndin

Mixux nln

Yamiy ndn
‘Gtopa ha'ndin
‘Gnaha ndn

‘Unadin, tu’ham tonok
‘Unan, tu’hdam tonok

Tu'pepi m&'yim
Tu' pepi md'yim

Canto das folhas

“O canto de folhas é um
canto muito alegre”

As folhas das arvores estao
vindo

Yamiy estd vindo

Vindo voando,
Vindo descendo.

As folhas das arvores estao
vindo

Yamiy esta vindo
Vindo voando,
Vindo descendo.

Veio e pisou no chao.
Veio e pisou no chao.
E levantou os bracos
E levantou os bracos
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